ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
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1. ZMLUVNE STRANY e Ly e
1.1. Poskytovatel’ T AT

nazov : Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR

sidlo . Spitalska 4-6, Bratislava 816 43

Slovenska republika

ICO ;00681 156

DIC :  SK 2020796338

konajuci s Ing. Viera Tomanova, PhD., ministerka

v zastpeni'

nazov : Fond socialneho rozvoja
sidlo . Spitalska 4-6, Bratislava 816 43
Slovenska republika
ICO : 30854687
DIC ;2021846299
konajuci : Megr. Jarmila TomSova, generalna riaditel’ka

na zaklade Splnomocnenia o delegovani pravomoci riadiaceho organu zo dia

2.11.2007 a na zéklade pisomného poverenia k podpisu zmluvy o poskytnuti NFP zo
dna 28. 7. 2008

(dalej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov ; Obec Jarabina
sidlo : 065 32 Jarabina ¢. 58

Slovenska republika

zapisany v

konajuci : Mikulas Kana
1CO : 00329932
DIC C 2020698570

Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho organu
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banka 2 V3seobecna uverova banka, a.s.
Cislo uctu (vratane predcislia) a kod banky

zélohové platby:> a) 1912703555 /0200

b)
predfinancovanie:’—a)
b)
refundécia:* a) 1912703555 / 0200

(d’alej len ,,Prijimatel™)

1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb.

Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov av zmysle § 20 ods. 2 zédkona
¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zdkonov medzi sebou tto zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného

prispevku.

1.4. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,Zmluva®
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
PoskytovateTom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Terénna socialna praca v obci Jarabina
Koéd ITMS ; NFP27120130230
Miesto realizacie projektu ; Obec Jarabina

Subjekt v pdsobnosti Prijimatela (ak je tato informécia relevantna)’
Cislo Vyzvy : OP ZaSI - FSR —2007/2.1/02
(d’alej aj ,,Projekt™).

2.2. Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Zamestnanost’ a socialna inkluzia

Spolufinancovany fondom : Eurdépsky socialny fond

* Ak sa nehodi, pre¢iarknite
® Ak sa nehodi, preciarknite
* Ak sa nehodi, prediarknite
> Ak sa nehodi, prediarknite
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Prioritna os .2 Podpora socialnej inkluzie

Opatrenie : ¢.2.1 Podpora socidlnej inkluzie osOb ohrozenych
socidlnym vylicenim alebo socidlne vylicenych prostrednictvom rozvoja sluzieb
starostlivosti s osobitnym zretel'om na marginalizované romske komunity

Schéma §tatnej pomoci : Nevztahuje sa

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenske;
republiky a pravnymi aktmi Eurdpskych Spoloéenstiev (d’alej aj ,.pravne predpisy SR
alESH).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat poskytnuty NFP a pouzit’ ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat’ riadne a v€as, avSak najneskor
v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31. 5. 2010. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pre ucely tejto Zmluvy sa za ukoncenie realizacie aktivit Projektu povazuje
nasledovny tkon/skuto¢nost’: prijimatel’ predlozi poskytovatel'ovi vyhlasenie o ukonceni
projektu, zavere¢nu ziadost o platbu a zavere¢nii monitorovaciu spravu. Ak k tomuto
ukonw/skutocnosti ddjde skor ako v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu
uvedenom vysSie, realizacia aktivit Projektu je ukoncend tymto tikonom/skuto¢nost'ou.

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu

SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

~
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Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu

1028 160,00 Sk (slovom jeden milién dvadsatosem tisic stoSest'desiat slovenskych
kortin)/34 128,66 EUR (slovom tridsatstyritisic stodvadsatosem EUR a Sest'desiatSest
centov)

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky

976 752,00 Sk (slovom devitstosedemdesiatSest’ tisic sedemstopétdesiatdva
slovenskych kortn)/32 422,23 EUR (slovom tridsat'dvatisic Styristodvadsatdva EUR
a dvadsattri centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

c¢) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom pét’

percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych
vbode 3.1. pism. a) tohto ¢&lanku Zmluvy a zabezpeci d’alSie vlastné zdroje
financovania Projektu na uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nu sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vySke 95% zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy
moze byt prekrocend najviac do vysky 10 Sk/0,33 EUR a to len z technickych dovodov
na strane Poskytovatel’a.

Prijimatel sa zavédzuje pouzit' nenavratny financny prispevok vylucne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.
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3.7.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP a to od 1. 8. 2008 do 31. 5. 2010.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol §tatneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklacného fondu.

V pripade, ak Slovensk4 republika vstipi do Eurdpskej menovej unie, suma
nendvratného finan¢ného prispevku neuhradend Prijimatel’'ovi ku diiu vstupu Slovenske;j
republiky do Eurépskej menovej tnie bude prepocitana zo slovenskych korun na euro.
Pri tomto prepocte bude pouzity konverzny kurz, ktory bude v suvislosti so zavedenim
eura v Slovenskej republike stanoveny pravnym aktom ES.

Prijimatel berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov a vymadhanie ich neopravneného pouzitia alebo zadrzania sa vztahuje
rezim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmid zdkon ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zékon
¢. 440/2000 Z.z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakon
¢.502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich predpisov).
Prijimatel’ siCasne berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’
Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomna komunikacia savisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavdznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, ze budd pre vzdjomnu pisomni komunikéciu
pouzivat’ poStové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej] zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sti€asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel’ mdéze urcit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat” aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveil moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronickt formu komunikéacie prostrednictvom emailu
alebo faxovu formu komunikéacie, zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavédzne pouzivat’.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
zClanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na uréeny systém financovania:



5.4.
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5.6.

S

5.8.

5.9

kombinacia systému zalohovej platby a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vylucne
odsek 4.

Prijimatel je povinny podavat’ Ziadosti o z¢tovanie zalohovej platby minimalne 1 x za
dva mesiace a Ziadosti o priebeznu platbu minimalne 1 x za 3 mesiace.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade kazdej zmeny pravnej upravy a dokumentov, na
ktoré Zmluva odkazuje plati, ze pravne vztahy vzniknuté pred nadobudnutim u¢innosti
zmeny sa spravuju ich uéinnym znenim; vznik tychto pravnych vzt'ahov, ako aj naroky z
nich vzniknuté pred nadobudnutim uéinnosti zmeny sa vSak posudzuji podla
doterajSieho znenia, ak nebude ustanovené inak.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze v pripade schvalenia moznosti a spdsobu poskytovania
prispevku na nepriame vydavky suvisiace s realizaciou projektu Eurépskou komisiou,
formou pauSalnej sadzby, uzavriet' dodatok k tejto Zmluve, ktorého predmetom bude
stanovenie postupov pre preplacanie nepriamych vydavkov formou pausalnej sadzby.
Navrh dodatku predlozi Prijimatel'ovi Poskytovatel. Prijimatel’ berie na vedomie, ze
v pripade neuzavretia vysSie uvedené¢ho dodatku mu nevznikne narok na preplatenie
nepriamych vydavkov.

Za opravnené vydavky podla tejto zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju aj vydavky,
vzniknuté pred nadobudnutim u¢innosti tejto zmluvy o poskytnuti NEFP, ak vznikli
v opravnenom obdobi podl’a ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre ucely tejto Zmluvy sa definicia pojmu ,,celkové opravnené vydavky* uvedena vo
VZP nepouzije. Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, ze za ,,Celkové opravnené
vydavky* podla tejto zmluvy sa povazuju ,,opravnené vydavky Prijimatel’a, ktoré
vylucne suvisia s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanovenc¢ho
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, ktoré boli skutocne vynalozené vo forme

nakladov alebo vydavkov Prijimatela a su ur¢ené v oznameni Poskytovatel'a o schvaleni
ziadosti o NFP.*

Zmluvné strany sa tiez dohodli, ze pod pojmom ,riadne zatctované® sa rozumie, Ze
uctovné pripady tykajice sa Projektu st predmetom jeho uctovnictva v stlade
s ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 1 a2 VZP

,Specifickymi typmi vydavkov“ sa pre tcely tejto Zmluvy rozumeja: Ghrady osobnych
vydavkov (vyplata miezd aodvody zmiezd), poistného za zamestnancov, uhrady
vydavkov u ktorych bol pred uzatvorenim tejto Zmluvy dohodnuty spdsob pravidelne;j
bezhotovostnej platby inkasom (napr. uhrady za vodné, sto¢né, plyn, elektrinu a pod.) a
sucasne aj iné vydavky, ktoré su Poskytovatelom pod tymto pojmom definované
v Prirucke pre Ziadatelov, pripadne v Prirucke pre prijimatelov.

Ustanovenie ¢lanku 2 ods. 2 VZP znie: ,Prijimatel’ je povinny uzatvorit zmluvu na
zabezpecenie dodavok tovarov, prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu
v stlade s zdkonom ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov alebo v stlade s ustanoveniami
zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik o obchodnej verejnej sut'azi, ak Prijimatel
nie je v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov povinny pri vybere Dodavatela
Projektu postupovat’ v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov. Ak Prijimatel’ ma podla
uvedeného vykonat obchodnu verejnt sttaz v salade s ustanoveniami zadkona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, a stcasne hodnota jednotlivych dodavok tovarov,
prac a sluzieb nepresiahne 150 000,— Sk (slovom stopétdesiattisic slovenskych kortn) /
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4979,09 EUR (slovom Styritisicdevit'stosedemdesiatdevit’ euro 9 centov), Prijimatel’ nie
je povinny vykonat’ obchodnu verejni stt'az. Ak hodnota jednotlivych dodavok tovarov,
prac a sluzieb nepresiahne 150 000,— Sk (slovom stopat'desiattisic slovenskych korun) /
4979,09 EUR (slovom Styritisicdevétstosedemdesiatdevit euro 9 centov), Prijimatel je
pred uzatvorenim zmluvy na zabezpecenie dodavok tovarov, prac a sluzieb povinny
vykonat’ prieskum trhu, v rdmeci ktorého oslovi minimalne 3 subjekty na predlozenie

ponuk. Dokumentdciu suvisiacu s vykonanym prieskumom trhu je Prijimatel’ povinny
uchovévat’ v sulade s ¢l. 17 VZP.“

Pre ucely tejto zmluvy pre Prijimatela nie je zavdzné ustanovenie ¢lanku 4 VZP.
Prijimatel’ je vSak povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy vykondvat publicitu
a informovanost’ v silade s platnym Manualom pre publicitu a informovanost pre
prijimatelov vramci ESF (2007 — 2013) Operacného programu Zamestnanost’
a socialna inklazia, vydanym Ministerstvom prace, socialnych veci arodiny SR,
Sekciou riadenia ESF.

Prijimatel berie na vedomie, Ze v pripade neuzavretia zmluvy v zmysle ¢l. 5 ods. 5 VZP,
alebo neposkytnutia iného zabezpecovacieho prostriedku Poskytovatel'ovi, mu nevzniké
narok na poskytnutie ziadnej platby, ato az do uzavretia zmluvy alebo poskytnutia
iného zabezpecovacieho prostriedku v zmysle ¢l. 5 ods. 5 VZP. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze za zmluvu v zmysle tohto odseku sa povazuje zadlozna zmluva, predmetom
ktorej bude najmid na majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z prostriedkov NFP.
Prijimatel’ sa zavdzuje uzavriet' dodatok k Zmluve, predmetom ktorého budt potrebné
ustanovenia tykajuce sa zabezpeCenia pohladavky Poskytovatela v stvislosti
s uzavretim zmluvy alebo poskytnutia iného zabezpecenia podla ¢l. 5 ods. 5 VZP.
Neuzavretie dodatku v zmysle tohto odseku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
62

6.3.

6.4.

6:5;

Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a uc¢innost’ konci schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
12 a ¢lanku 17. VZP, ktorych platnost’ a u€¢innost’ kon¢i 31.12.2021.

Neoddelite'nou sucastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznamil a suhlasi, ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) s uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych os6b a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plnt moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel povinny dorudit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.
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6.8.

6.9

6.10.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, d

Podpis: ......

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nesposobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie s Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzéjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade. ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v stvislosti s plnenim zavéazkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s nou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, budi rieSené na miestne a vecne
prislusnom stude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.
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Meno a priezvisko Statutarneho erghnu/zastupcu’ Poskytovatel'a

Mgr. Jarmila Tomsova

Podpis:

38z

o &
LD RS

Mikulas Kana

® Ak sa nehodi, preciarknite
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